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IN T E RIE U R 
Ì nne des arrièrés des anciens misi- 
stòres hollandais des finances e& 


da eresor,‚.et des affires ex- 
terieures , sour 1êzo. 





FEUDI, le 9 April 1819. 





, 


- e conseitler-d'étatr, chevalier-de l'empire, offi- 
cier de la Iégion-d’honneur, intendant-général 

des fisssnces et da trésor-impérial en Hollande , 
prévient les intéressés „qu'il sera procédé an paiement 
det arrièrés des anciens ministéres hollandais des fiaan- 
ces et du trésor, et des affaires extérieures. 


4 
Et ce ‚en premier heu, des ordonnanoes, gui ont 
del ges avant le zer -otobre 181, et ensuite de 
toutes les réclamations liquidées depuis et comprises 
dans le budget réel de Hollande pour zê1o, arzêté par 
décret impétiai du 22 oâobre 1812. 


mmtje erg nn re ren rte 


, 

Qoe Ie paiement des réclamations aw-doesans de cin 
guante francs sera effectué provisoirement en ensisérai- 
ve ; mais gae celies-de cinguamto. francs ot an-desins 
seront acquittées en Jons de syadicat. NN: 

Que les Ordonnances pour les paiemens aa-dessous; 
de cinguante francs, dotreot être rerirces à la Comp-; 
tabilité centrale de l’intendance, soit par les intéres-' 
zés, soit par leurs fondés-de-poavaîr, en payant les 
frais du timbre y appost; à quelle fn les bureaux 
seront ouverts jeurmellement., excepté Jes dimanches, 
de huit heures du matin , juequ'à midi, et -queo le 
priement de ces ordonmances se fera par le payeur des 
dpenses diverses du-département du Zuyderzee, mon- 
sieur Scitivaur, à dmstêrdam, ou bien, pouw ceux 
qui le préfèrent, par le, reggveur-particulief de lar- 
rondissement de sous-préfe&urc de lepr domicile, le 
tout mon-obstant: que lesdjres pidces.portent qu'elles 
perorit payées par le paytur des dipenses diverses à 
Amsterdam. Qu’à cecte- fin les ordonnances signées 
puur acquit , soit par Je portèur lui-mêine, ou par son 
fondé-de-pouvoir, s'i7 prefère de charger un autre du 

v-ouvvertent, devront dre présentées pour le paiement 
KS paycur an au vecevEus-particulier; que dans le cas 
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BINNENLANDSCHE BERIGTEN, 


| Betaling der achP@rstallige schulden van de 
ge wezên holiandsche ministerien van fnan- 
zien , van de publieke schalkist en van 
bsitenlandsche zaken, over 181a. 


e staatsraad, riäder fan het Ryk, officier 
D het legioen van eer, intendant-generaal dèr 
finantien en van de keizezlijke schatkist in Hol= 
land brengt, bij deze, ter kennisse van alle degenen, 
dien zulks aa-gaat, dat er een aanvang zal worden gê= 
maakt met de betaligg der achterstallige schulden van 
de voormalige hollandsche ministerien van finantien, 
van de publieke schátkist en van baitenlandsche zaken. 

En wel, in de eerste plaats , van zoodanige otdonnan= 
tien, welke vóór den isten oâober 18ir zijn gedepte 
cheerd, en vervolgens vaa alle pretentien, als tt 
zijn geliquideerd geworden en begrepen zijn In het zele 
budjert van Holland over 1810, door Z. M. den Keizer 
en Koning, bij hoogstdeszelfs decreet van den 39 oâge 
ber 1811, gearresteerd. ket 

Dat de betaling van alle zoodanige pretentien, welke 
beneden de vyftiz francs bedragen, provisioneel zel 
geschieden in numerair; edoch, dat die, welke vyfYig 
francs en meerder beloapen, zullen worden voldaag in 
bons van het syndicaat. Et 

Dat de ordonnantien , voor betalingen beneden de vyf= 
tig francs, ver Centrale comptabilitcit van deïntendance 
zullen moeten worden geligt, het zij door de belang- 
hebbenden, het zij door derzelver gemagtigden, tegen 
betaling van het zegel, op dezelvegeslagen, en waartoe 
dagelijks, except des zondags, des morgens van acht 
tot twaalf uren, zal worden gevaceerd, en dat de vol- 
doenîng în kontanten derzelve zal geschieden bij den 
payeur des depenses diverses, ìn het departement vén 
de Zuiderzee, de heer Sc:rivaur, te Amsterdam, of, … 
des verkiezende, bij den ontvanger-particulier in hes 
arrondissement van sous-prefektuur hummer woonplaats, 
niettegenstaande de bp dezel: e gestelde aanwijzing yan 
betaling op den payeur des depenses diverses te Amerter- 
Gam isluidende; dat:te dien einde de ordonnantien , bie 
hoorlijk voldaan geteekend, met de woorden poker dfe 
guit, hetzij bij dien payeur, het zij bij den ontvangeg. 
particwiier, ter voldoening zullen moeten worden over. 
gebragt, en dat de teekening zal moeten geschieden 


2e, 


Pi 


@\ Ia partie ptenante les présente lui-même, $l signe- 
ra ces ordonnances en présence du pâayeur ou du re- 
teveur-particulier, er pour &atant que, cela ne pour- 
ga se faire, en'présence du maire ou dun autre fonc- 
tlonnaire compétent de son domicile, et que Cette 
signature devra alors être Igalisée par le maire ou 
par ledit fonâionnaire: dans le cas que la partie pre- 
nante' ne saurait écrire, il mettra sous le mot pour 
'ecguit un X ou quelgue autre marque, en présence 
du mafre ou autre fonflionnaire compétent de son 
domicile, et quc l'apposition de cette marque et la 
déclaration de ne pas savair écrire devra étre certifice 


de même. 


re En 


Que Fes -ordonnances or Autres docurmens IÌquid’s 
ur les paiemens de cisguante francs ou aw dessus, 
geront transmises par l'intendanc-gónéral ou de sa 
part, au pajeur des depenses diverses susdit, a ils 
zeeteront, déposés ; tandis qu'il sera delivré aux inté- 
geosés ou à leurs fondés-de-pouvoir, à la comptabi— 
licé centrale, aux jours Ct úres Comme ci-dessus, 
et paiement fait du, timbre apposé aux ordonnaunces , 
des contre-ordunnances ou bons, pour le mronmtânt de 
teurs réclamarions,. Et c@‚ pour celles de 5oo francs 
et au-dessous, ou bien divisibles par ladite somme, 
un bon ou contre-ordonnance, et pour l'appoiat au- 
&ssus de soo, un second bos ou conhre-ordannance. 


Que ces. contre-ordonnances ou bpns seront retirés et 
&changés en bons du syadicat untquemeat &u burcau 
du susdit payeur des dépenses diverses à Amsterdam, 
‘pourvu qu'ils soïent duement signés pozr acquit par 
‘fes intéressés, en présence du payeur, ou dans le cas 
‘que cela ne pourrait sce faire, en présence du nraire 
ou autre fondionnaire de leur domicile, autorisé à la 
‘Tégalication ; et que ces comrfre-ordìnmances ou bons 

Ourront, pour la commodité des porteurs, être en- 
„dossés, et qu’alors ils devront être signés pour acquit, 
‚gar le dernier porteur qui les présente au payeur, 
Eandis quil ne sera pas permis de stparer la seconde 
fpuilje des contre-ordonnances ou bons, parce que le 

atement ne pourrait avoir lieu sur des piëces qui 
geront ainsi mucilées: 


Amsterdam , fe 30 Mars 1812. 
Le conseitler-d'ésat Intendant-general 
G @ 6 EB EB 





EE X T E RIE U RE 
WES T P H A L FP E.- 
CASSEL, le 25 Aars. 

9. M: le. Roi est arrivé de Paris azjourd’hui à 
une heure aprês-midi. S. M‚. jouit d'une parfaite 


aanté 
(Journal du. departement. des Bouches-de-l’ Llbe.) 
D A N OE OM A C. 
COPENSIAGSGE, le 17 Mors, 


Le- ministse de-France & fâit publier un avis par Te-- 
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door den belanghebbende zelven, of door deszelre gend 
tigde, indien hy mogt verkiezen, de ontvangst daary 
aan eenander op te dragen; dat, In het eerste geval 
de belanghebbende deze ordonnantie zal moeten voldaa! 
teekenen in presentie van den payeur of van den her 
ger-particulier, en‚ voor zoo veel zulks niet doen. 
hik is, in presentie van den maire of ander bevoesd 
ambtenaar zijner woonplaats, en dat die teekening als 
dan door denzelve zal behooren te worden gelegaliscerd: 
dat, in geval de belanghebbende niet mogt kunnen - 
schrijven, hij onder hect acquit zal moeten stellen ee 
P$ of ander kennetijk teeken, in presentie vanden mai. 
re of ander bevoegd ambtenaar zijner woonplaats sl 
dae het stellen van dit merk en de verklaring van ile s 
te kunnen schrijven insgelijks door denzetve zal moete 
worden gecer: inceends i 8 
Dat voor alle becalingen, van vljfrig franc: of dinsr. 
beven, de ordonnantien of andere geliquideerde docu= 
‚menten, door of van wege den intendanct-generaal 
‘zullen worden overgebragt bij den payeur des. depenzer 
diverses voornocmd, alwaar dezelve zullen blijven be. 
rusten; terwijl aan de belanghebbenden ofte dertelver 
gemagtigden, ter centrale comptabiliceit, ten dage en 
ure als- voren, en tegen voldoening van het zegel, o 
de ordonrantien geslagen, voor derzelver pretentien 
zullen worden afgegeven: consra-ordunnantien of bons 
en wel voor die van en beneden de soo francs of met 
laatstgemeld montant deelbaar, een bon of còntra-or 
donnantie, Cn, voor het appoint boven: de soo, een 
tweede bon of contra-ordonnantie, j 
Dat de intrekking dezer contra-ordonnantien of bons, 
en de verwisseling derzelven in bons van het syndicaat, 
alleen zal geschiedenten kantore van den meergemeiden 
payeur des depenses diverses, aiNier in Amsterdam, to 
gen behoorlijk acquic, door de belanghebbenden daar- 
op , invoege als voren, in presentie van den payeur, 
of, in geval die niet doenlijk is, in prosentie van den 
maire of ander tot de legalisatie bevoegd ambtenaar, … 
te stellen, en dat dezelve conti-z-ordennaaties. of bout 
ook ten gerievavan de houders zullen kucaen worden ge- 
Endosseerd; zullende alsdan de laatste houder, welke de- 
zeive ter verwisseling bj den payeur presenteert, ge- … 
houden zijn, dezelve te quittcren, terwijl niemand zal 
vermogen, het tweede blad zer uit te geven contra-ordon- 
nantienof bons vandezelveaf te zonderen, alzoo op zooe _ 
danige verminkte stukken geene betaing mag geschieden 
Amsterdam, den ao maart 1b:a. ’ 
De staatsraad intendant-generaal, 
‘Ga es bm 





NLANDSCHE BERIGT EN 
W E SS TP F AE E N. 

KASSELE, den as Afaart. 

Z. M. de Koning is heden, ten één uur naden mid- 
dag, uit Parys aangekomen: Z.M geniet: eene vol 
maakte gezondheid. 

(Dagblad van het dep. dar Monden van de: Elbe. 
D EE NE M A R K E N- 
KOPPENHASEN, den 17 Maar. 
De minister van Frankrijk lreeft- een berigt doen be- 


_BUITE 


quel il prévient. les Francais des anciens ou. des nou- kend maken, waarbij hij: de Franschen der oude €2- 


weaux départemens ou. provinces de l'empice, qui d'à- 
prês lea. décrets des 35 eu 28 aaût dernier ont àdemen- 
der l'autorisation ge S. M. EL er R.„ soir 
em France, soit pour légitimer leur naruralisation, ou 
même: leur simpic résidence: dâne les: érars. de: S ME, le 


our rentrcr. 


Fnieuwe deparrementerm of provintien ven het Rik, diep 
lingevolge-de decreten-van-den-20 en-23sten aagustus ÏÌ » 


de autorisatie van Z. K.en K. M. te verzoeken heb: 
ben, het zij, om in Frankrijk terag te keeren, bt zj 
om bunne: naturalisatie) of.zelfs hun ankal vesbljf, fe: 






os der! 
goït pour passer au 
faire euxz-waêmes, EL 


_ 


„grand-Juge, ministre 


zoms, SuROMS , k A 
lieù de leut nêissance , leur dernier domicile. en Fran- 


ec, leur domicile 
demande, ct de plus, 
fairc. 


Les Francais quì présenteront ces denrandes, sont 


er nain . Be $ ki | N 
rn Gat so , 


de Dinemarck “er de Norwêge, soìt. pour rester, de staten van ZS: M, dew Koning van Degemarken en 
service du Rot, qu’ils doïvent en | Noorwegen, te wettigen, het zij om indienst van den Koe 
ar éerie, Ia demande à S. E. le [ ning overte gaan , verwittigt, dat zij in persoon en schrif 
e la justice. Leurs nome, pré-|telik hun verzoekaan Z. E‚ den groot-regter minister van 
qualités ou professions, leur ‘gc, le justitie moeten overleggen. Hunne nâmen, voornemen, 





- 


bijnamen, qualiteit of beroep, hunnen ouderdom, hun=- 


attuel, doivenc être indiqués dans la {ne geboorteplaats, hunne idatste woonplaats in Frank 
les motife qu’ils auront de laf rijk err de tegenwoordige moeten in hun verzoek ver. 


‚meld zijn, on, daarenboven, de redenen, die sij 
zullen hebben, om het te doen. 


De Franschen, die deze verzoeken zullen aanbieden 


avertis de ne point les faire parvenir dire&ement àf worden verwitrigd, dezelve nict regtstreeks aan Z, B. 


8. E. le grand-juge; nrais de 
France à Copenhague, qui 
ministre. 


Notre littérature sera enrichie d'urp traité du pro- |. 


les adresser à l'envoyé de | den groot-regter te doen toekomen; maar te zenden, 
doit les transmetcre à cefaan den afgezant van Frankrijk tc Koppenhagen,.die den 


‚zelve aan dien ufinister moet overleggen. 
Onze letterkunde zal verrijkt. worden door eane ver: 


fesseur Wedel Simonsen, sur les eroisades des Scandi- handeling van den. hoogleeraar Wedel Simonsen, oves 


viens. 
ze (Journal de Paris.) 


On a publi dernièrement à Christiania: 
* „ Comme on vient d'attraper dans la préfeâure de 


de kruistogten der Scandinaven. 
A: (Journal de Paris.) 
‚ Men heeft te Christiania onlangs bekend gemaakt :- 
‚r Daar men in de prefektuur van Stavanger: verschei- 


Stavanger plusieurs personnes qut ont fait de faux den personen heeft aangehouden, die valsche bankbil- 


billets de banque de ro écus, er que ces personnes 


ont avoué unamimement qutune. grande quantité de ccs lieden ee 


jetten van ro kroonen hebben gemaakt, en: dat deze 
npafig bebben bekend, dat eene: greotg hoe 


billets est mise en circulation, nous exhortons les in« f veolheid dezer biljetsen in omloop is gebragt ,: vermae 
dividus de prendre garde à ces billets, qui sont: imi- nen..wij een ieder, op deze biljesten. acht te geven 
els si mal, qu'ils paraïssent faux au premies ceupj welke zoo slecht nagemaakt zijn dat zij op. het eerste 


Eil, vu que le papier manque de marquediezu „ 


que tes noms sont três-imparfaicement insités , et qu'au een’ water-stem 
Yicu du nom de Rasmwesen ils contiennênt le nom def brekkig nagem 


et |gezigt valsch schijnen, aangezien het papier niet met 


el voorzien is, dat de namen zeer ge-” 
tzijn, endat, in plaats véa den naam: 


Rasmeser. Mais comme, outr= ces billets, plusieurs | van Rasmussen, die wan Rasmestn- er Op staat. Doch 
faux billets de roo, de ro et de 5 écus circulent, qui {daar behalve deze biljetten „… versaheiden” salseher biljet- 
sont très-bien imités, nous sommons:châcun, de bien | ten van 1000, van roen van s Kroonen in omtoop zijn 


prendre garde à C@s : 
récompence de 1ooo dcus à quiconque 


pourra’ donner 
des renweignewmens ultérieurs à ce sujet.’ 


‚ Les revenus-des théâtres der Clsristiania et de Ran- 


billets, et mous pronettons uneldie zeer goed zijn nagemaakt, vorderen wij van een 


ieder, om- op die biljetten: wel acht taehaanms: en wij 
besoven. eene. belooning van 1020. kroonen , dan. ee! 
iagelijk , die te. dezen opzigte nader inlichting za! kune 


nen geven.” ne 
‚ De inkomsten-van de schouwburgen van Christianis: 


ders ont été destings par les généreux entrepreneurs, | CQ Kanders zijn door de edelmoedige ondernemers bez 
au soutagement des prisonniers de guerre et de leurs (stemd tot onderstand- dec: krijgsgevangenen en derv- 


families. 

- Le 6, le vribunal suprême tint une stance, où & M. 

présida en personne, 

jugea la première cause: 

tateurs était rassemblée au châteaus.de: Rorembousg. 
8. MS; teRoi a destine 6oo,ooo pidces de tourbes.poue 


zelver huisgezinnen. ae 
Den óden hield de opper-regtbank eene zitting, waar» 


accompagné de toute sa cour; et} bij Z. M. in persoon, verzeld van zijn geheel hof, pre- 
Une grande quantitéde spec- |eideerde, en de eerste zaak besiistte. 


Een groot aantal 
aanachouwess- wag in he: kasteel Rosenburg verzameld. 
‚Z-M. de Koning heeft foo,oro stuks turven geschone 


être @stributes aux indigens; de même S;M.la Reine ‚ken, om. onder de benoeftigen, te wozden uitgedeeld 
a bien voula farc vêtir 36 enfans,. qui menguatent, insgeli:ke hecft H.M. de Koniogin: a6 kinderem;, die van: 




















d’habillemenr fklecderea ontbloot. waren „ daarmede: doen voorzien 
CMercure du Rhie.) CMeroure du RhÌn.). 
Keman eme mn ne ee Rn then A ® aen gemamend 
ME L MGE &. : M E NG EL hN. GE Me 


PcCOoNoOMIE DOMESTIGQU E- IBIS OU DEKUND fr. 

Le sucre; Fhconnu aux anciens, estdevenu pour nousyf Deesuiker, aan de vudenonbekend,is voor ons» deors 
‚par une longue €: douce habitude,-uoe denrée de pre- e@ne-lange en aangename gewoonte, een levensinicdek 
miêre nécessité ; depuis que cacte denrée a.acquis- un | van de eerste noudzakelijkheid geasvorden; sedert dar din 
prix excessif, la consommatiun en est oonsidérabtement middel tot eenensbo\cnmaetigen prijsás gestegen, is hes 
diminuge dans toute: l'étsndue de: empire francais. ; vertier er wan aanmerkelijk verminderd: in de gehesen 
Nous y perdons quelzues jpuissances ;: mais ce sacriäce ' ges:rektheid van het franpsche- Rijk. Wij veriiezen daare- 
pe-sera que momentant;. car. les e orrs du. gouverne- | duor eenig genot ;.maar deze opotfering is elechee voor 
ment, qui tendent à affranchir te-continens du tribat., een oogendlik ; want de pogingen van het gouvergensentse * 
onéreux qu’il paye à une gation: saneinie, vont ércre | dic ten doel hebben, he: vasteland te beveirden-van der 
‘Cauronnís par la succ's,-er le sucre de becrerave rem- vernederende schatting „die hetseive aan vene vijande 
pigcera bientôt celuì de-cannes;. cependant en atcpn- lijke nazie: beraalk „zuilen door een goed gevelg bekroezd! 
dent que-les snanufacturea de sucre soient bien organi- | worden, en de suiker wan. den beetwortel zah weldra: 


sdes:, il n'est: pcs inusile. de publier la recerre dure: 


excellent sirop de miet, quï merlaisseancumgoût après 
Meise et peot:y. dane tous bes. ca, zomplacer. Jecucre. Äl 


die. uit het riet vervangen ;. echter is-het,„ in afwach- 
ting dat. de-fabrijken van, deze nieuwe suìkeroy nen: 
goeden voecingerigt zijn, niet onnoodig heuwmoorsshrilk 


ee 


: A, | B Ten 


Erinn, que, dans Tos colonies, on préfêre le 
top-&u sucre cristallisé, qui produit: toujours ane 
Crasse désagrdable à lil. 


Pr*parction de strop de miel. j 

Prenez mie: blanc, G livres; eaa de fontaine, 2 li- 
sres ; mettez fondre le miel ainsì mêlé avec l'eau dans 
une bassinc d'une assez grande capacitS. « Ajoutez à ce 
raélange , craie réduire en poudre, trois onces; re- 
muez exatement avec une cuilltre, laissez jeter un 
bouillon, puis ajoutez charbon pulvérisé, cinq onces;, 
continues d'agiter la liqueur avec une écumovire, lais- 
sez encore jerer deut bouillons, puis sjourez blancs 
d'ovufs , cinq. Batcez blen exaftement dans environ un 
perte d'eau retenu (au pris) sur les deux livres. Re- 
muez bien la bassine aveclesirop. Laissez encore mon- 
ter Ja ligfteer; zetifez du feu; laissez reposer quel- 
ques minutes, puis fitrez à travers une étamine ou 
flanclle, en ayant soin de rejeter sur l'étamine les pre- 
inièêres portions du sirop patsé qui entra nent toujours 
«vec elles quelques moldcules de chsrbon. Ce sirop 
bien prépart, peut s'employer avec zuccés dans un 
grand nombre de préparations pour lesquelles on se 
gervais de sucre. On en fait des crêemnes, cumpotes, 
Conftures , etc., sansqu'ilsoit possible, même aux pa- 
Îeis les plus exercés, de reconna tre Ìa substitution. 


—_… Manidre de Préparer be eharbon employs à fa 
E Parifcatton du miel. 

‚On prend dela braise de boulanger qu'on lave bien 
Praâcment à plusieurs eaux ; on la fait égoutter, puis 
On la pile dans un mortier jusqu'à ce qu'on ne ren- 
Contre plussseus le doigt de petits morceaux de Char- 
bon, on la jere aïnsi pilée dans un vase plein d'eau, 
on laisse reposer, puis on décante Iégérement Een in- 
clinant le vase. On remet d'autre eau, on renouvele 
Vopération précédente, puis on retire la braise qu'on 
met sécher sur un poêle ou au soleil. Toutes ccs pré- 
cautions qui paraissent minutieuses, sont Cependant 
nécessaires, et c'est d'elles que dépend la booré du 
€irop. 


Mn pien 

Jusqu’ici on ne connafssait pas de moyen efmicace 
pour détruire le ver ou pou, espêce d'insecte qui s'at- 
tache aux vigncs, pêchers, abricotiers, et leur fait le 
plus grand tort. A la vérité, on réussait à faire périr 
ces insectes nuisibles (dont souvant en hiver les bran- 
ches sont entièrement Couvertes), en frottant l'arbre 
avec de-lhuile, mais-ee-moyen ctait dangéreax pour 
les bonrgeors ct les boutons; il failait donc se borncr 
à brosser les branches, cv qui cxigcait beaucoup du 
tems, eg: devait se renouveler au moins Chaque année. 
Un amateur, après avoir fait beaacoup d'expériences 
gur les pêchersdesesserres, vient de trouver un moyen 
@ussì facile que peu dispendieux de détruire sans re- 
tour ces inscâes destruQeurs: il suffit de faire dissou- 
dre du savon verd dans une petite quantité d'eau de 
pluie et de le faire cpaissir sur le feu jusqu'à Consis- 
«ance de bouillie; on s'en sert avec une brosse douce 
pour Exduirc le tronc, les branches @t les rejctons de 
Yarbre, parseut, autant que possible, et en observant 
de froster de bas en haut, afin de ne pas endommager 
les Boutons des Heurs. On peur érre certain que, 
vingt-quatre heures après cette opsratlon, les insec- 
tes seront Compiëétement derruics, 


mame ne an & 


2 LEEUWARDE 

















chez D. 





R. 


van eene uitmuntende sireop van honig, die volstrekt 
geene nesmaak heeft ; en die, in allen geval, de suiker 
kan vervangen, mede te deelen. Men moet opmerken, 
dat men in de kolonien de siroop den voorrang geeft 
boven de gesriscailiseerde suiker, die altiid een voor 
het gezigt onaangenaam bezinksel achteriaat. 

Bereising van de siroop ut honig. 

Neem witte honig, 6 ponds; fontein-water, a pond; 
laat de met het water gemengden honig smelten in 
een bekken van eene vrij groote ruimte. Voeg bij dit 
mengsel gestampt krijt, 3 oncen; roer alles naauwkeu. 
rig om met eenen lepel, laat het even opkoken, doe er 
vervolgens bij gestampte kolen, 5 orncen ; ga voort met 
hetvogt, door middel van een schuimspaan, om te roeren, 
laat het nogmaals cen paar keeren opkoken, voeg er 
daarna bij, wit van eieren, £; klop dit naauwkeurig 
in ecn glas water, dat men van de twee pond heeft’ 
afgehouden. Roer de sirvop in het bekken wel om, 
Laat het vogt nogmaals opkoken; neem het af van het 
vuur; laat het eenige minuten staan; zijg het vervol. 
gens door eene zeef of flenel, zorg dragende, om het 
eerste gedeelte vande doorgezijgde siroop, waarin altijd 
eenige kool-deeltjes zijn, weder op de zeef te werpen, 
Deze siroop ,goed gereed gemaakt zijnde, kan met voor. 
deel gebruikt worden in een groot aantal geregren, 
waartoe men anders suiker bruikt. Men maakt er 
van vladen, compotten, confituren, enz., zonder dat 
het mogelijk is, zelfs voor de fijnste tongen, om dig 
onderscheid te proeven. . 

1Vijze ; om de kolen, die tot de zuivering van den hee 
nig gebruikt worden, gereed te maken. 

Men neemt uitgebrande bakkers houtskolen, die men 
ondersCcheiien maal telkens in schoon water afwascht; 
men laat ze uisiekken, vervolgens stampt men ze ig 
een vijzel, tot dat men geene korreltjes meer met den 
vinger kan bespeuren. Dus fijn zijnde werpt men dee 
zelve in een pot vul water, men laat ze bezinken, 
watrna men zachtjes het water afgict ‚door de pot schuin 
te houden. Men doet er ander water op, herhaalt de 
vorige bewerking, waarna men den Koolstof èr uit neemt, 
die men ineene pan of in de zon doet droogen. Alle 
deze voorzorgen, die minutieus schijnen, zijn nogtané 
noodzakclitk, en hetis van dezelven, dat de deugdzaame 
heid van de siroop afhangt. 





Te dop!uis, op wijngaard-, perzik- en abrikoosbeo- 
men, doet zeer veel nadeel, zonder dat men tot nog toe 
een ader bekend hulpmiddel daarvoor heeft, dam het 
afborsicien der takken, hetwelk zeer veel tijd vereischt; 
en niet langer dan cen jaar hulp verschaft; vele hulp- 
middelen ziener, om die nadeelige insekten, dic des win 
ters someide te takjes bedekken, te vernielen; bijvoor- 
beeld, mer oviic; maar alsdan wargt men de bleem- 
knoppen, welke door de olie bedorven worden. In dese 
winter heeft cen liefhebber onderscheiden hulpmiddeien 
in perzik-kasten beprocfd, en her is hem gelukt, een 
zeer gensakkeltk uit te denken , dat onkostbaar is, 
weinig moeite geef: , en geen hinder aan bloesem of. 
spruiten doet. A:en neemt gewone groene zeep, onte 
bindt d'e mer een weinig regenwater en maakt ze warm 
cp een kom!oor, tot dat dezelve eene pap wordt; bee 
smeert alsdan daarmede den toom, losgemaakt, of zelfs 
nitgesnoeid en aangeeunden, mer eene zachte kwast; 
ook zov veel doenl!ik achter de takjes, wel zorg dra- 
gende, dezelve van beneden na boven te smeren, om de 
bloemkropies niet met de kwast af te sto:en; men Kaa. 
sich verse erd headen, dat binnen vier-cua-twintig uren 


de luizen alte vernield zijn. 
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